
Ritiro gratuito a domicilio su prenotazioneINGOMBRANTI, R.A.E.E., 
SFALCI E POTATURE

NON ABBANDONARE I RIFIUTI. 
È REATO PENALMENTE PERSEGUIBILE NO SACCHI NERI

ORGANICO:
scarti di frutta e verdura, fazzoletti di carta usati, stecchini in 
legno per gelati, gusci di frutta secca,  stoviglie compostabili.

NON RICICLABILE:
pannolini/pannoloni, assorbenti, scontrini fiscali, mozziconi 
di sigaretta, chewing gum, salviette umidificate.

PLASTICA E METALLI:
bottiglie, barattoli, piatti e bicchieri di plastica (anche 
sporchi), vasetti di yogurt, lattine per bevande,
vaschette per alimenti in alluminio.

VETRO:
bottiglie, vasetti, barattoli e contenitori di vetro.

CARTA E CARTONE:
giornali, riviste, dépliant, volantini, cartoni per bevande 
(tetrapak), sacchetti in carta, vassoi da pasticceria in cartone.

Don’t leave waste.
It is a criminally punishable offense. NOT BLACK BAGS

Free Home Pick up upon reservation

ORGANIC:
Fruit and vegetable scraps, used paper handkerchiefs, 
toothpicks, wooden ice-cream sticks, dried fruit shells,
compostable crockery.

PAPER AND CARDBOARD:
newspaper, magazines, brochure, beverage cartons (tetrapak),
paper bags,cardboard pastry tray.

GLASS:
Glass bottles, jars and containers.

NOT-RECYCLABLE:
Diapers, sanitary napkins, tax receipts, cigarette butts,
chewing gum, wet wipes. 

PLASTICS AND METALS:
Plastic bottles, jars, plastic plates and cups (even 
dirty ones), yogurt pots, beverage cans, aluminium 
food trays. 

LE GIUSTE REGOLE DEL CORRETTO CONFERIMENTO 
THE CORRECT DELIVERY RULES

 Anche in vacanza porta con te le 
buone abitudini!

Even on holiday, take with
you good habits!  
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